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Tehniline teabeleht QWasser_Dicht §

750ml / Artikli nr.128022 / EAN 4016215128022

Plsivalt elastne, kiududega tugevdatud hermeetik pragude, aukude ja lekete usaldusvaarseks tihendamiseks. Koheselt
veekindel - isegi vihma, lume v&i marja aluspinna korral. Kandub usaldusvaarselt peaaegu kdikide ehitusmaterjalide kiilge ja
on kuni 10 mm pragusid Uletav. Saab Ule varvida ja on kergesti pealekantav, sobib ideaalselt katuste, rodude,
kanalisatsioonitorude, torude ja paljude teiste sise- ja valispindade remondiks.

e PUsivalt elastne tihendusmaterjal
e Koheselt veekindel - iga ilmaga

e kiududega tugevdatud

e Pragude Uletamine kuni 10 mm
e Kandub ka marjadele pindadele

Kohaldamisala
Dieses Produkt eignet sich flir die schnelle Reparatur von undichten Stellen auf Dachern, Terrassen, Mauerwerk usw.

Ettevalmistus

baufan Wasser-Dicht kleepub kdikidele tavaparastele ehitussektoris kasutatavatele materjalidele, nagu bituumen,
katusekivid, katusevilt, alumiinium, vask, tsink, betoon, tellis, plaadid, puit jne. Aluspind peab olema stabiilne ja
eraldusainete vaba. Eemaldage mustus, lahtine mudritis, sammal ja muu taimestik mehaaniliselt. Mittekandvad aluspinnad -
nt lilvapinnaline, murenev krohv - tuleb kindlustada baufan Deep Primer LF-ga.

Tootlemine

baufan Wasser-Dicht on kasutusvalmis ja seda ei tohi lahjendada. Seda vo6ib kanda pintsli voi spaatliga. Varvimisel tuleb
jalgida, et pind oleks tihendatud ja et kihi paksus oleks vahemalt 2 mm. Niiskele aluspinnale v&i halbades
ilmastikutingimustes (madalad temperatuurid, vihm jne.) pealekandmisel tuleb hiljemalt Uhe nadala parast teha teine kiht.
Akrullvarvidega on voimalik uuesti katta 24 tunni méodudes. Todriistad tuleb parast kasutamist puhastada. Kuivamisaeg: ca
24 tundi normaaltingimustes (+20 °C, 65% suhteline dhuniiskus, mdddukalt imav aluspind); tle 90% suhteline 6huniiskus,
eriti koos madalate temperatuuridega, vdib oluliselt mdjutada kuivamisaega ja kvaliteediomadusi.

Tarbimine
umbes 1,5 kg/m?

Ladustamine
Hoidke konteinerit tihedalt suletud jahedas, kuid kiilmakraadivabas kohas. Avamata ja nduetekohaselt sailitatuna on
sailivusaeg vahemalt 48 kuud alates tootmiskuupaevast (vt partii etikett).

Markused

Tootlemistemperatuur: +5 °C kuni +30 °C materjali, imbritseva 6hu ja aluspinna puhul Kandke
kaitsekindaid/silmakaitsevahendeid. KOKKUVOIMETUSE KORRAL (vdi juustega): Eemaldada kohe kdik saastunud riided.
Peske/dusseerige nahka rohke veega. SISSESOHUTAMISE KORRAL: viia varske 6hu kétte ja hoida puhkeasendis, kus
hingamine on mugav. Kui on vaja meditsiinilist ndu, hoidke kaeparast toote pakend vdi etikett. Hoida konteiner tihedalt
suletuna hasti ventileeritud kohas. Korvaldada sisu/konteiner ohtlike jaatmete voi erijgatmete kogumispunkti vastavalt
kohalikele/piirkondlikele/riiklikele eeskirjadele. Sisaldab: Naftat (nafta) ADR/GGVSE: UN 1866, 640E, klass: 3, Cl.-kood: F1,
Verp.-Gr.: Ill; LQ7 Toode ei kuulu ADRI alla, kuna selle leekpunkt on ule 23°C, seda transporditakse vaiksemates kui 450-
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Vihje:

Kogu kaesolevas andmelehes sisalduv teave ja andmed pohinevad meie praktilistel kogemustel ja laborikatsetel ning kajastavad tehnika praegust taset. Need
on siiski mdeldud ainult Gldiseks suuniseks ja ei kujuta endast garantiid konkreetsete omaduste voi toimivusnaitajate kohta. Kuna toodete ladustamis-,
transpordi- ja kasutustingimused ei ole meie kontrolli all, ei saa siin esitatud teabest tuletada mingit diguslikku vastutust. Kasutaja vastutab ise selle eest, kas
toode sobib ettenahtud otstarbeks konkreetses kohas voi projektitingimustes.



liitristes mahutites ja selle veoaeg on Ule 40 sekundi (punkt 2.2.3.1.5.).
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